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Vorwort

In einem kleinen Gedicht von Hans Magnus Enzensberger, geschrie-
ben am Anfang des digitalen Zeitalters, stehen die Zeilen: »Was Sie
vor Augen haben, / meine Damen und Herren, / dieses Gewimmel, /
das sind Buchstaben. / Entschuldigen Sie. / Sechsundzwanzig / die-
ser schwarz-weiflen Tinzer, / ganz ohne Graphik-Display / und
CD-ROM, / als Hardware ein Bleistiftstummel — / das ist alles. /
Entschuldigen Sie.«

Enzensbergers Gedicht heifft »Altes Medium« und erinnert an
die Tatsache, dass in der menschlichen Geschichte iiber dreitausend
Jahre lang mit einfachsten Mitteln, mit sechsundzwanzig Buchstaben
und einem Bleistiftstummel oder auch mit Tinte und Federkiel wahre
Wunderwerke zustande gebracht wurden: die Sonette an Orpheus, die
Gottliche Komadie oder der Zauberberg. Doch geht es nicht um einzel-
ne Meisterwerke: Auf diesen bescheidenen Mitteln beruht im Grunde
die gesamte menschliche Kultur, zumindest die Schriftkultur, wie sie in
Bibliotheken versammelt ist. Solche Bibliotheken gab es bereits in der
Antike, wie die berithmte in Alexandria, die einige Hunderttausend von
Schriftrollen umfasst haben soll. Und schon vorher legten die babylo-
nischen und assyrischen Konige solche Bibliotheken an, mit Keilschrift
in Ton gegraben, wie die Bibliothek von Ninive, wo zweitausendfiinf-
hundert Jahre spiter das Gilgamesch-Epos ausgegraben und entziffert
wurde. Es handelt sich um die dltesten Schriftzeugnisse der Menschheit,
die in unserer Zeit von den Landsknechten eines Islamischen Staates
systematisch zerstort werden sollten.

Da die Bibliothek von Alexandria erwihnt wurde: Im Zuge der
Ausbreitung des Islams wurde sie 642 nach Christus von den Arabern
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eingenommen und soll von ihnen mit der Begriindung zerstért wor-
den sein, dass Biicher, die dem Koran widersprechen, unerwiinscht,
und solche, die mit dem Koran iibereinstimmen, tiberfliissig seien.
Doch das ist eine wihrend der Kreuzziige auf christlicher Seite ent-
standene Legende, also Kriegspropaganda. Ihr steht entgegen, dass die
islamische Kultur in ihrer Bliitezeit nicht nur in hohem Mafle eine
Schrift- und Buchkultur war, sondern dass das westliche Europa vie-
le Schriften der griechischen Antike erst durch die Vermittlung der
Araber kennengelernt hat. Wenn sich die Kirchenlehrer des Mittelalters
von Albertus Magnus bis zu Thomas von Aquin immer wieder auf
Aristoteles beriefen, so verdankten sie ihre Kenntnis des griechischen
Philosophen weitgehend arabischen Gelehrten und deren Aristoteles-
Kommentaren. Dieser Transfer gehort zu den Griindungsakten der
groflen geistigen Bewegung, die zuerst von Italien ausging und sich
spater unter dem franzdsischen Namen Renaissance in ganz Europa
ausbreitete. Wenn heute die Frage, ob der Islam zu Europa gehért, so
umstritten ist, dann muss daran erinnert werden, dass die interkul-
turellen Beziige seit iiber tausend Jahren viel dichter und enger sind,
als die Zerstérungswut islamischer Fundamentalisten im Irak und in
anderen Lindern des Nahen Ostens vermuten lisst.

Bibliotheken sind so etwas wie das Gedichtnis der Welt. Das wiire
jedenfalls eine gute Formel fiir den »Tag des Buches«, der alljihrlich
begangen wird. Er verdanke sein kalendarisches Datum am 23. April
dem Umstand, dass es der gemeinsame Todestag von Shakespeare und
Cervantes sein soll — zweier Schriftsteller, die einander nicht kann-
ten, sich niemals trafen, nichts voneinander wussten, Spanier und
Katholik der eine, Englinder und Protestant der andere, und die
doch auf eigenartige Weise miteinander verbunden sind: als die bei-
den grof8en Portalfiguren der neueren Literatur, der eine, Shakespeare,
als Dramatiker, der andere, Cervantes, als Romanschriftsteller, der
eine als Ursprung und Summe des modernen Theaters, der andere als
Ursprung und Summe der modernen Erzihlkunst. Dass beide am sel-
ben Tag des Jahres 1616 gestorben sein sollen, kénnte man mit Hegel
eine List der Vernunft nennen oder auch einen sinnreichen Knalleffekt
der Kulturgeschichte.
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Die Literatur ist zwar nur eine immaterielle Macht, die man des-
wegen aber nicht unterschitzen sollte. Als im August 1914 der Erste
Weltkrieg begann, notierte Franz Kafka im Tagebuch: »Deutschland
hat Russland den Krieg erklirt. — Nachmittag Schwimmschule.« Uber
diese Notiz kann man lange nachdenken. Hat Kafka die Bedeutung
dieses Ereignisses nicht erkannt? Man kann die Notiz aber auch an-
ders lesen: In der Zeit des Ersten Weltkriegs erreichte das franzésische
Kolonialreich seine weiteste Ausdehnung, das britische Empire stand
auf dem Gipfel seiner Macht und in der Nachfolge des Zarenreiches
wurde die Sowjetunion begriindet. All das spielt in Kafkas Tagebuch
kaum eine Rolle. Aber hundert Jahre spiter ist von den groflen
Imperien wenig oder nichts geblieben, wihrend Kafka, damals ein
vollig unbekannter Autor, ein geistiges Weltreich darstellt, bestindiger
als alle realen Reiche und so unzerstorbar wie der Don Quijote oder die
Dramen von Shakespeare.

Nochmals, die Literatur ist eine immaterielle Macht, auch wenn sie
im Lauf der Jahrhunderte ihre dufSere Gestalt verindert hat. Zunichst
bestand sie nur als miindliche Uberlieferung, spiter als Schrift und
Buch, heute auch in elektronischer Form, als e-book, in dem man zwar
noch lesen, aber nicht mehr mit den Fingern blittern kann. Wer sein
Leben mit Biichern verbracht hat, dem fillt die Vorstellung schwer,
das gedruckte Buch kénnte dereinst nur noch eine Nebenrolle spie-
len. Aber den Weltuntergang bedeutet es nicht, nicht einmal den
Untergang des Abendlandes. Solange Menschen sich in die Gortliche
Komédie vertiefen werden, solange wird Dantes Werk seine Macht aus-
tiben, unabhingig davon, ob man ihm in gesprochener, gedruckter
oder elektronischer Form begegnet. Gravierender ist der Einwand, dass
es allzu viele Menschen gibt — unter den Lebenden eine Mehrheit —,
die der Literatur in ihrem Leben niemals begegnen, weder in der ei-
nen noch der anderen Form. Das aber ist kein Einwand gegen die
Literatur, sondern eines der grofiten Ubel einer Wirklichkeit, die
ohne Literatur und damit ohne das wichtigste Medium menschlicher
Zivilisation auskommen muss.

Von Hboélderlin stammt das Wort: »Was bleibet aber, stiften
die Dichter«. Auf den ersten Blick konnte man das fiir poetischen
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Hochmut halten. Der Sinn des Satzes ist aber ein anderer: Gemeint
ist, dass die Dichter die Kenner des tieferen Gesetzes sind, das in der
Welt wirke, und dass sie nicht gegen dieses Gesetz verstoflen diirfen,
wenn ihre Werke glaubwiirdig und von Dauer sein sollen. Thomas
Mann hat dieses Gesetz sinngemif den »Geist der Erzihlung« ge-
nannt. Dieser Geist der Erzihlung entscheidet dariiber, was im kul-
turellen Gedichtnis einer Zivilisation aufbewahrt bleibt und was mit
Recht vergessen werden kann. Die Kultur griindet sich nicht nur auf
das Gedichtnis, sie ist selbst dieses Gedichtnis. Als solches ist sie der
Schauplatz unserer Selbstverstindigung. Wenn wir diesen Schauplatz
verlassen, leben wir im Zustand der Selbstvergessenheit. Man kénnte
sagen, die tiberlieferten Geschichten haben gréflere Bedeutung als die
Geschichte, die man in den Geschichtsbiichern lernen kann. Dieser
Gedanke ist iibrigens schon im Gilgamesch-Epos erkennbar. Nicht die
geschichtlichen Fakten sind entscheidend, sondern die Art und Weise,
wie sie in unserem Gedichtnis weiterleben.

Dieses Weiterleben nennt man mit einem anderen Wort Tradition
oder auch Uberlieferung. Wie steht es damit im Bereich der Literatur?
Es werden bei uns zwar noch immer viele Biicher gedrucke, aber der
Anteil der alteren Biicher, der sogenannten »Klassiker«, schrumpft, of-
fenbar unaufhaltsam. Verlage, die auf Klassiker-Ausgaben gesetzt ha-
ben, existieren kaum noch, und der Deutsche Klassiker Verlag, vor tiber
vierzig Jahren von Siegfried Unseld als Suhrkamp-Tochter gegriindet,
ist ein gewaltiger Torso, der trotz einiger grofSartiger Ausgaben weit da-
von entfernt ist, ein deutsches Gegenstiick zur franzosischen »Pleiade«
zu sein. Uberhaupt gewinnt man den Eindruck, dass Werkausgaben
von Klassikern, salopp gesagt, aus der Mode gekommen sind. Von
den groflen Erzihlern des 19. Jahrhunderts — Tolstoi, Dostojewskij,
Dickens, Stendhal, Balzac, Flaubert, Zola — sind in den letzten fiinf-
undzwanzig Jahren zwar noch einzelne Titel, aber keine Werkausgaben
mehr erschienen. Dafiir kann man die Biicher dieser Autoren heute,
umfangreich wie nie zuvor, im Internet finden, im Original und in
— meist veralteten — deutschen Ubersetzungen. Wer sich da auf die
Suche macht, fiir den tut sich ein ungeheurer Reichtum auf, der mit
dem Reichtum grofler Bibliotheken durchaus konkurrieren kann. Nur
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ist zu fiirchten, dass die Zahl der Menschen, die sich diesen Reichtum
erschliefSen wollen und konnen, immer kleiner wird.

Als Thomas Mann 1939 vor den Studenten der Universitit
Princeton einen Vortrag iiber den Zauberberg hielt, empfahl er ih-
nen, das Buch zweimal zu lesen, und er begriindete diese — wie er
sagte — »arrogante Forderung« mit den Worten. »... die besondere
Machart [des Buches], sein Charakter als Komposition bringt es mit
sich, dass das Vergniigen des Lesers sich beim zweiten Mal erhéhen
und vertiefen wird, — wie man ja auch Musik schon kennen muss, um
sie richtig zu geniefen.« Was soll man von einer solchen Forderung
halten angesichts der verinderten Lesegewohnheiten von heute? Fiir
den Zauberberg, dieses vom feinen Netz der Leitmotive umsponnene
Meisterwerk mit seinen {iber tausend Seiten, reicht eine Lektiirewoche
kaum aus. Eine Woche, die man {iberdies von dufleren Stérungen
moglichst freihalten sollte. Wer tiglich Dutzende von Mails oder
Tweets liest und schreibt, ist vielleicht gar nicht mehr in der Lage, sol-
cher Literatur, gerade in ihren Grofiformaten, gerecht zu werden. Als
das Londoner Dickens-Museum vor einiger Zeit den Schreibtisch von
Dickens, ein nationales Heiligtum, erwarb, duflerte Claire Tomalin,
eine Biographin des Schriftstellers, die Befiirchtung, die Romane von
Dickens seien fiir ein junges Publikum von heute »zu anspruchsvoll«.
Wenn das zutrifft, dann sind die Reichtiimer des Internets eine Sesam-
Schatzhéhle, deren Losungswort immer weniger Menschen kennen.
Enzensberger, mit dem wir begonnen haben, schrieb in einem anderen
Gedicht — es trigt den Titel »Gedankenflucht« —: »alles kommt tiber
Satellit, / wird gespeichert d. h. vergessen«.

Die in diesem Band versammelten Aufsitze — sie erschienen in
den zuriickliegenden knapp zwanzig Jahren in der Zeitschrift Nexue
Gesellschaft/Frankfurter Hefte — sind ein Versuch, sich dieser wahr-
scheinlich unaufhaltsamen Grundtendenz zu widersetzen. Sie mégen
daran erinnern, wieviel Grofles und Unwiederholbares im sich aus-
breitenden Vergessen in Verlust gerit.
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Das Inferno und die Holle auf Erden

Dantes »Gottliche Komodie«

Geschaffen haben mich die Allmacht Gottes,
Die hochste Weisheit und die erste Liebe.
Lasst jede Hoffnung, wenn ihr eingetreten.

Die Verse stehen in Dantes Gottlicher Komdidie iiber dem Eingang zur
Holle, gipfelnd in dem furchtbaren »Lasciate ogni speranza, voi ch’ ent-
ratel« Dass die Holle aus der Weisheit und Liebe Gottes hervorge-
gangen sein soll, ist eine Vorstellung, die wir nicht nur als verstérend
empfinden, sie befremdet auch. Zwar haben ganze Jahrhunderte vor
den Schrecken der Hélle gebangt und gezittert, aber uns Heutigen ist
die Holle ferngeriicke, wir haben sie weitgehend aus dem Bewusstsein
und unserem Seelenleben verdringt.

»Ist die Holle noch zu retten?« lautete vor einiger Zeit die Schlagzeile
einer Wochenzeitung. Auf diese — kaum sorgenvoll gemeinte — Frage
folgte sogleich eine andere, ungleich ernstere Frage: »Doch wo bleibt
der Himmel, wenn wir die Holle entsorgt haben?« Der Autor zitierte
aus der Gottlichen Komidie den Vers, der dort tiber dem Héllentor
geschrieben steht, um dann fortzufahren: »Dass ausgerechnet Gottes
Liebe die Holle geschaffen hat, muss glauben, wer seine Uberzeugung
von der Existenz eines gottlich approbierten Folterkellers mit dem
christlichen Bild von diesem Gott vereinbaren will.. .«

Die Frage nach Gottes Grausamkeit soll hier nicht weiter eror-
tert werden, nur die Behauptung, die Idee der Hélle sei unchrist-
lich, entsprang dem Wunschdenken des Autors. Dante war zweifellos
Christ und glaubte an die Holle, so wie Jahrhunderte lang die ganze
Christenheit an sie glaubte — in diesem Punkt stimmten Katholiken
und Protestanten iiberein. Das gilt nicht mehr fir die Gegenwart. Wie
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sollen wir Dantes Holle ernst nehmen, wenn wir keine theologische
Beziehung mehr dazu haben? Wir kénnen sie nur als Dichtung ernst
nehmen, entgegen der heutigen Tendenz, Dichtung auf historische,
politische oder theologische Aussagen zu reduzieren. Was Dante be-
trifft, war er nicht nur Christ, sondern auch der grofte Dichter des
Mittelalters, das heifSt, er wollte, wie jeder grofSe Dichter, seine reli-
givsen und philosophischen Uberzeugungen nicht blof§ in ein poeti-
sches Gewand kleiden, sondern eine eigene Vorstellung der Welt dich-
terisch ausformen.

Dante Alighieri, wie er mit vollem Namen heifSt, wird seit mehr als
sechs Jahrhunderten als einer der gréfiten Dichter bewundert und ver-
ehrt. T. S. Eliot sprach von der Trias Dante-Shakespeare-Goethe wie
von einer literarischen Trinitit — der Begriff » Trinitit« mag gerade bei
Dante naheliegen. Er selbst hat sich, des eigenen Ranges bewusst, in ein
anderes Gruppenbild gestellt, unter die groflen Dichter der Antike: ne-
ben Homer, Horaz, Vergil. Nicht sicher kann man sein, ob dem Ruhm
Dantes heute noch eine vergleichbare Leserealitit entspricht, nicht nur
beim breiteren Publikum, sondern auch in den Bildungsschichten.
Das gilt allerdings nicht fiir Iralien. Dort machte Roberto Benigni
seine Dante-Rezitationen im Fernsehen und auf grofSen Plitzen vor
riesigen Auditorien. Uber eine Million Menschen haben sie live erlebrt,
rund zehn Millionen im Fernsehen. In Deutschland dagegen ist die
Gottliche Komaodie unter den Gipfelwerken der Literatur, wie Hamlet,
Don Quijote, Faust, unserer Zeit wahrscheinlich am meisten entriickt.
Sie ist ein nicht leicht zugingliches Werk, tiberdies duflerst schwer zu
tibersetzen. Umso erstaunlicher, wie oft der Versuch dazu gemacht
worden ist.

Dantes Inferno ist aus neun Kreisen gebildet, und diese Kreise sind
mehrfach unterteilt, mal in drei, mal in zehn Griben oder Ringe, je
nach Schwere und Eigenart der Stindenschuld. Vergehen und Strafe
entsprechen einander nach einer Gesetzmifigkeit, die bei Dante »con-
trapasso« genannt wird, wortlich »Gegenschritt«. Je grofler die Schuld,
desto tiefer der Platz im Hollenschlund. Man kann sich das Inferno
wie einen umgekehrten Kegel vorstellen, der bis zur Erdmitte reicht,
in Form eines kreisformigen Amphitheaters.

— 21 —



Nachweise

Vorwort

Was Sie vor Augen haben] Hans Magnus Enzensberger: Kiosk. Neue Gedichte, Frankfurt
am Main 1995, S. 96 f. — Deutschland hat Russland] Franz Kafka: Tagebticher 1910—
1923, Frankfurt am Main 1983, S. 305. — Arrogante Forderung ... seine besondere
Machart] Thomas Mann: Einfithrung in den >Zauberbergy, in: Gesammelte Werke XI
(Reden und Aufsitze 3), Frankfurt am Main 1990, S. 610 f. — Alles kommt iiber Satellit]
Hans Magnus Enzensberger: Kiosk, a.2.0., S. 31.

Das Inferno und die Hélle auf Erden — Dantes »Géttliche Komédie«
Geschaffen. haben mich] Dante Alighieri: Die Gotiliche Komodie. Ubersetzt von
Hermann Gmelin, Stuttgart 1955, S. 15. — Ist die Holle noch zu retten? Christiane
Florin/Jan Ross, Die Zeit Christ und Welt, 22.02.2012. — Dante: oder die Hyiine]
Friedrich Nietzsche: Werke in drei Binden, Miinchen 1954, Bd. 2, S. 991. — Hollisches
Konzentrationslager] Olof Lagercrantz: Von der Holle zum Paradies. Dante und die
Géttliche Komédie, Frankfurt am Main 1965, S. 25. — Ich habe mit grifStem Interesse]
Arno Schmidt: Essays und Aufsitze 1, Ziirich 1995, S. 9. — Dantes Jenseits zeigt die
irdische Welt] Dante Alighieri: Commedia. In deutscher Prosa von Kurt Flasch. Kurt
Flasch: Einladung, Dante zu lesen, 2 Bde., Frankfurt am Main 2011.

Lebenslehre fiir das Diesseits — Giovanni Boccaccio

Angesichrs]  Giovanni Boccaccio: Minner und Frauen. Geschichten aus dem
Decameron. Aus dem Italienischen von Kurt Flasch, Miinchen-Wien 1997, S. 19.
— Hilfe und Zuflucht ... diesen Febler der Gliicksgottin] Das Dekameron des Giovanni
Boccaccio, deutsch von Ruth Machi, 2 Bde., Berlin 1962, Bd. 2, S. 6. — Vielleicht
werden einige] Giovanni Boccaccio: Minner und Frauen, a.a.0., S. 153. — Die Religion
veranlafSte] Upton Sinclair: Die goldne Kette oder Die Sage von der Freiheit der Kunst,
Berlin 1928, S. 95. — Boccaccio ist noch immer] Voltaire: Essai sur les maeurs et Iesprit
des nations, Paris 1963, S. 765 [(Jbersetzung: H.K.]

Wie es euch gefillt — Warum Shakespeare noch immer unser Zeitgenosse ist

Der rubmreichste Name] Giuseppe Tomasi di Lampedusa: Shakespeare, Berlin 1994,
S. 9. — Ich sehe nur Unendlichkeit] Zit. nach Mario Vargas Llosa: Die ewige Orgie.
Flaubert und >Madame Bovary:, Frankfurt am Main 1996, S. 81. — Je linger und
intensiver ... Die Bardolatrie] Harold Bloom: Shakespeare. Die Erfindung des
Menschlichen, Berlin 2000, S. 17 f. — Die Stiicke bezeichnen] Ebd. — Das Hebriische
Testament] Zit. nach: Granville George Greenwood: Is there a Shakespeare Problem?
London 1916, S. 472. — Die einzig ehrliche] John Michell: Wer schrieb Shakespeare?
Frankfurt am Main 2001, S. 344.

— 425 —



Ein Buch fiir den Tag und die Stunde — Daniel Defoes Chronik des Pestjahres

Es ist ebenso verniinftig] Albert Camus: Die Pest, Hamburg 1997, S. 5. — Angesichts]
Giovanni Boccaccio: Minner und Frauen. Geschichten aus dem Decameron. Aus
dem Italienischen von Kurt Flasch, Miinchen-Wien 1997, S. 19. — Sobald Defoes] Ian
Watt: Der biirgerliche Roman. Aufstieg einer Gattung (Defoe-Richardson-Fielding),
Frankfurt am Main 1974.

Agent der Aufklirung — Denis Diderot

Der Skeptizismus ist also] Denis Diderot: Philosophische Schriften Bd. 1, Berlin 1961,
S. 16. — Wenn Sie wollen, daff ich] Ebd., S. 78. — Mein Leiden] Hermann Kesten:
Revolutionire mit Geduld, Berlin 1984, S. 125. — Das Vergniigen, sie zu lesen] Ludwig
Bérne: Simtliche Schriften. Neu bearbeitet und herausgegeben von Inge und Peter
Rippmann, 5 Bde., Darmstadt 1964-1968, Bd. 3, S. 110. — Sehr kistliche] Johann
Wolfgang Goethe an Johann Heinrich Merck, 7. April 1780, in: Goethes Briefe und
Briefe an Goethe, Hamburger Ausgabe in 6 Binden, Miinchen 1988, Bd. 1, S. 300. —
Ihr redet von Individuen] Denis Diderot: Erzdhlungen und Gespriche, Leipzig 1953,
S. 391 f. — Le matérialisme] Elisabeth de Fontenay: Diderot et le matérialisme enchan-
té, Grasset, 1981. — Das Wunder: das ist] Zit. nach Hermann Kesten: Revolutionire
mit Geduld, a.a.0., S. 138.

Die grofle Flut — Jean-Jacques Rousseau

Der erste, welcher ein Stiick Land] Jean-Jacques Rousseau: Sozial-philosophische und
Politische Schriften, Miinchen 1982, S. 93. — Ich scheue mich nicht] Ebd., S. 67. —
Zuerst ist es nur ein Wasserlauf] Friedrich Sieburg: Zur Literatur 18571963, hrsg.
von Fritz J. Raddatz, Stuttgart 1981, S. 270. — Alles ist gut] Jean-Jacques Rousseau:
Emile oder Von der Erzichung, Miinchen 1979, S. 9. — Den tiefen Kenner] Arthur
Schopenhauer: Werke in fiinf Binden, Frankfurt am Main 2006, Bd. III, S. 603.
— MifSgeburt] Friedrich Nietzsche: Werke in drei Binden, Miinchen 1955, Bd. 2,
S. 1023 f. — Rousseau, unser Meister] Bernhard H. F. Taureck: Jean-Jacques Rousseau,
Reinbek b. Hamburg 2000, S. 155.

Leben und Ansichten von Tristram Shandy, Gentleman — Laurence Sterne

Auch heute noch, nachdem] Armo Schmidt: Essays und Aufsitze 2, Bargfelder Ausgabe
111/4, Bargfeld 1995, S. 271. — Ich bin diesen Monat] Laurence Sterne: Leben und
Ansichten von Tristram Shandy, Gentleman, neu iibersetzt von Michael Walter,
9 Bde., Miinchen 1994, Bd. 4, S. 105 f. — Buntscheckige Sinnbild] ebd. Bd. 3,
S. 160. — Humoristische Behandlung] Theodor Fontane: Simdiche Werke (Aufsitze
und Aufzeichnungen). Miinchen 1969, S. 475. — Der freieste Schrifisteller] Friedrich
Nietzsche: Werke in 3 Binden, hrsg. von Karl Schlechte, Miinchen 1954, Bd. 1, S. 780.

»Unser sind alle Schitze...« — Friedrich Schiller und der Sinn der Geschichte

Unser menschliches Jahrhundert] Schillers Simtliche Werke, Bd. VII, Leipzig o.].,
S. 323. — Vorgestern als den 26. habe ich] Friedrich Schiller an Christian Gottfried
Ko6rner, 28.05.1789, in: Friedrich Schiller: Werke und Briefe in 12 Binden, Bd. 11
(Briefe I, 1772-1795), Frankfurt am Main 2002, S. 420 f. — Wie schin, o Mensch]
Schillers Simtliche Werke, Bd. 1V, Leipzig o.J., S. 126. — Zu rettender Ebrfurcht]
Thomas Mann: Versuch iiber Schiller, in: Leiden und Gréf3e der Meister. Gesammelte
Werke in Einzelbinden, Frankfurt am Main 1982, S. 451. — Und am Ende sind wir
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